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farame

A Farame é uma empresa portuguesa com 30 anos de existéncia que
pertence ao grupo francés Phoenix e se dedica ao desenvolvimento,
fabrico e comercializagdo dos mais variados produtos metélicos de
utilizacdo na grande distribuicao e logistica.

Fundada em 1983 no concelho de Sintra, a Farame possui uma
unidade fabril com cerca de 8 mil metros quadrados de édrea coberta,
de um total de 20 mil, empregando mais de 130 colaboradores
altamente experientes e qualificados.

Apostando em elevados padrdes a Farame logrou obter, ainda
durante os anos 90, diversas certificagdes que reflectem os sistemas
de gestdo integrada para a qualidade e ambiente que foram sendo
implementados (ISO 9001, ISO 14001 e OHSAS 18001).

Hoje em dia a actividade da empresa esta focada principalmente nos
seguintes grandes grupos: Carros de Compras, Rolls, Contentores,
Bases, Expositores, Industria Vitivinicola, Servico Postal e Industria
Automovel. Além dos seus produtos standard a Farame desenvolve
ainda projectos de produtos especificos em resposta a solicitacdes
dos seus clientes.

A Farame dispde de dois departamentos comerciais, um
exclusivamente para o seu maior mercado, o de exportacao, e outro
para o mercado ibérico. O objectivo de ter a melhor proximidade
possivel com os nossos clientes é continuada pelo departamento de
desenvolvimento na obtenc¢ao das melhores solu¢des a cada novo
desafio e na constante melhoria das nossas propostas standard.
Desde a sua criagdo a Farame procurou dispor das mais avancadas
tecnologias para a industria metalomecanica e particularmente

para o trabalho com arame. Hoje, a empresa possui diversos tipos

de maquinaria automatizada e células robotizadas de soldadura por
resisténcia eléctrica ou por MIG-MAG.

Um dos factores mais importantes para garantir um produto metélico
de qualidade é ter uma boa proteccao superficial que proteja contra
a corrosao mas também que confira um aspecto visual agradavel. Por
essa razao, a Farame dispde de uma linha de pintura completamente
automatica e de duas sofisticadas linhas de zincagem electrolitica
que permitem trés tipos diferentes de passivagao (azul, amarela e
verde) e opcionalmente uma camada final de selante.

A Farame faz dos seus trinta anos de experiéncia a base sélida a
partir da qual procura constantemente inovar, com novos produtos
e solucdes, sempre acompanhados pelos clientes que anos apds ano
nos reafirmam a sua confianca.

Fondée en 1983 a cote de Lisbonne, FARAME est membre

du groupe frangais PHOENIX. FARAME est spécialisée dans le
développement, la production et la vente d'un large éventail de
produits métalliques utilisés principalement dans la distribution et
la logistique.

FARAME posséde un atelier de 8000m? et emploie 130 salariés
qualifiés.

FARAME s'est engagé dans le management de la qualité et de
I'environnement en obtenant les certifications (ISO 9001, ISO 14001
et OHSAS 18001).

Aujourd’hui, ses principales activités sont : les chariots de
supermarchés, les rolls, les conteneurs, les bases roulantes, les
rayonnages et développe des productions spécifiques suivant les
demandes de ses clients.

FARAME posséde deux départements commerciaux, le premier
pour les grandes exportations et le second sur la péninsule
ibérique. Le département développement a pour objectif
d’assurer des contacts au plus proche de ses clients afin d'obtenir
les meilleures solutions a chaque nouveau challenge et de
constamment améliorer notre service.

Depuis sa création, FARAME investi dans les technologies les

plus avancées pour le travail du métal et plus particulierement
pour le travail du fil. Aujourd’hui, I'usine est pourvue de multiple
machines automatisées et de cellules robotisées pour la soudure
par résistance et la soudure MIG-MAG.

Un facteur primordial pour assurer la longévité d'un produit

en métal est le traitement de surface, celui-ci doit garantir la
protection contre la corrosion mais aussi assurer l'esthétique

du produit. C'est pourquoi, FARAME s'est dotée d'une ligne de
peinture entierement automatique ainsi que de deux lignes
d'électrozingage proposant trois types de passivation (Bleue,
Jaune, Verte) et la possibilité d'appliquer un vernis de finition.
FARAME utilise ses 30 ans d'expérience comme une solide base
de départ pour innover et développer de nouveaux produits, ses
clients historiques lui sont fidéles année apres année.

Farame is a Portuguese company with 30 years of existence, which
belongs to the French group Phoenix and is dedicated to the
development, production and sales of several kinds of metallic
articles for use in distribution and logistics.

Founded in 1983 in Sintra, Farame owns a factory with about
8000m2 of covered area and employs more than 130 highly
qualified and experienced employees.

Betting on high standards Farame could achieve, during the 90s,
several certifications that reflect management systems for quality
and environment that were being implemented (ISO 9001, ISO
14001 and OHSAS 18001).

Nowadays products are mainly focused on Shopping Trolleys,
Rolls, Containers, Bases, Displays. In addition to its standard articles
Farame also develops projects for specific products in response to
requests from its customers.

Farame has two commercial departments, one exclusively for

its largest market, export, and another for the Iberian market
(Portugal and Spain). The development department continues the
purpose of having the best possible proximity with our customers,
obtaining the best solutions to each new challenge and constantly
improving our standard products.

Since its creation Farame have sought the most advanced
technologies for the metalworking industry and particularly

to work with wire. Today, the company has several types of
automated machinery and robotic welding cells to well by electric-
resistance or MIG-MAG.

One of the most important factors to ensure the quality of a
metallic product is to have a good surface protection against
corrosion but which provides also a nice aesthetic. Therefore,
Farame has a completely automatic painting line and two

highly sophisticated electrolytic zinc-coating lines, enabling

three different types of passivation (blue, yellow and green) and
optionally a final layer of sealer.

Farame uses its thirty years of experience as a solid ground from
where it constantly seeks innovation by developing new products
and presenting better solutions, always accompanied with its
customers from year to year.
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A Farame dispde de uma abrangente Farame propose une large gamme de Chariots
oferta de Carros de Supermercado e des Supermarché et pour des Charges Lourdes
robustos Carros de Mercadorias, passando tels que la construction, le bricolage, le jardinage
por diversos outros produtos, com maior et la décoration. Développé avec une attention

. . particuliére a la sécurité, l'ergonomie et la
ou menor especificidade. Desenvolvidos . . )
X PN N résistance, Farame travaille pour des produits de
com particular atencao as questdes da

: o haute qualité, innovants et toujours a la recherche
seguranca, ergonomia e durabilidade,

des meilleures solutions avec un design raffiné.
trabalhamos para que os nossos produtos
apresentem elevados niveis de qualidade,
inovando para encontrar as melhores
solugdes e oferecer um design impar.

/

Farame offers a large range of Shopping Trolleys,
from Supermarket ones to heavy load Carts,
including many other products designed specifically
to different shops such as construction, bricolage,
gardening and decoration. Developed with
particular attention to issues like safety, ergonomics
and resistance, Farame works to ensure its products
have high quality standards, innovating to find the
best solutions and to offer a distinct design.

CARRO CLASSIC

CARRO NEO

CARRO HYBRID

CARRO P/PESSOAS C/MOBILIDADE REDUZIDA

CARRO E-COMMERCE
CARRO LITTLE
CESTOS D E

CARRO BRICO
CARRO CASH & CARRY CHARIOTS LIBRE SERVICE | SHOPPING TROLLEYS
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6

farame.pt

CARROS COMPRAS | CHARIOTS LIBRE SERVICE | SHOPPING TROLLEYS

Carro CLASSIC 20L | Chariot CLASSIC 20L | Trolley CLASSIC 20L

Referéncia Ref.

ACESSORIOS | ACCESSOIRES | ACESSORIES

VARILOC

DURALOC

SMARTLOC

ASSENTO | SIEGE| SEAT

4025
Cap.L capl
20
Peso Kg Poids Kg | Weight Kg
3,5
T
! _
359

e®.. 96

495X355X660 OPTIONAL

CARROS COMPRAS | CHARIOTS LIBRE SERVICE | SHOPPING TROLLEYS

Carro CLASSIC 70L | Chariot CLASSIC 70L | Trolley CLASSIC 70

amioco FQFQMNE

Referéncia Ref.

LUVA E PUNHO | PROTECTEUR DE POIGNEE |

GLOVE AND HANDLE

CANTO E PERFIL DE PROTECGAOQ | CORNIERE

RODAS | ROUES | WHEELS

GIRATORIA | pivoranT |
SWIVEL

GIRATORIA COM

TRAVAO | pIvOTANT AVEC
FREIN | SWIVEL WITH BRAKE

ANTI-ESTATICA | ant-

CHOC | ANTI-SHOCK

ESPECIAL TAPETE

ROLANTE |pourTaPIs
ROULANT | ROLLING CARPET

\‘Il‘ 11 /]
T

|
It T TS

Cores em plastico | Plastique couleurs
| Plastic colors

70L

Amarelo |jaune | yellow
@ Vermelho |rouge | red
@ Azul |bleu|blue
@ Laranja | orange | orange
@ Verde |vert|green

Carro CLASSIC 110L | Chariot CLASSIC 110L | Trolley CLASSIC 110L

4026

Cap.L capL
70

Peso Kg Poids Kg | Weight Kg

14,5

©$..®6

750X480X1020 OPTIONAL

Wy
Seee |
704 units.

Carro CLASSIC 90L |chariot

CLASSIC 90L | Trolley CLASSIC 90L

‘ Referéncia Ref. Peso Kg Poids | Weight 15

4055
... 96w
[T~

680 units.

GAMA CLASSIC | GAMME CLASSIC | CLASSIC LINE
Cesto e Pé em arame. Capacidades de 20

a 260 litros. Com Porta-Bebés opcional a
partir da dimensao de 110 litres.

Corbeille et Socle en fil d'acier. Capacités de 20 a 260
litres. Volet pour l'enfant optionnelle a partir de la
dimension de 110 litres.

Basket and Chassis in wire. Capacities from 20 to
260 liters. Child seat available starting from the 110
liters model.

e $..0 6B

870X520X1020 OPTIONAL

s

560 units.

—

509

Referéncia Ref.

4041
Cap.L capL

110

Peso Kg Poids Kg | Weight Kg

17

7
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CARROS COMPRAS | CHARIOTS LIBRE SERVICE | SHOPPING TROLLEYS

Carro CLASSIC 150L | Chariot CLASSIC 150L | Trolley CLASSIC 150L

Referéncia Ref.

AN
o W R Ry,
¥ %gm\ﬂ%}a?{%‘:ﬂ‘.!‘"ﬁﬁi

\\ o0\

Carro CLASSIC 180L | Chariot CLASSIC 180L | Trolley CLASSIC 180L

5036

Cap.L capl
150

Peso Kg Poids Kg | Weight Kg

605

964

|I H 9B0X600X970 OPTIONAL 125 210

E
e

29..96

980X600X1040  OPTIONAL 125 25

E
e

597 966

NP ;\\5\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\M
Iy v

R

Nununuestteil,

I
---------------

i .
7y 7l o g
Referéncia Ref.

5035

Cap. L caplL
180

Peso Kg Poids Kg | Weight Kg

28

CARROS COMPRAS | CHARIOTS LIBRE SERVICE | SHOPPING TROLLEYS

Carro CLASSIC 210L | Chariot CLASSIC 210L | Trolley CLASSIC 210L

CATALOGO quqmé 9

Referéncia Ref.

Carro CLASSIC 260L | Chariot CLASSIC 260L | Trolley CLASSIC 260L

5042

Cap.L cap.L
210

Peso Kg Poids Kg | Weight Kg

29

597 ) 1091

'y ~\
Vo

S i
BN @
“
9. 06
——
Carro CLASSIC 240L |
Chariot CLASSIC 240L | Trolley CLASSIC 240L
Referéncia Ref. Peso Kg Poids | Weight 29,5
5038
%
29096
-

416 units

| | 1080X650X1100 OPTIONAL 125 240

——

oo !

Referéncia Ref.

5037

Cap.L capL
260

Peso Kg Poids Kg | Weight Kg

30
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CARROS COMPRAS | CHARIOTS LIBRE SERVICE | SHOPPING TROLLEYS CARROS COMPRAS | CHARIOTS LIBRE SERVICE | SHOPPING TROLLEYS

NEO 210L
anci oics Carro NEO 210L | chariotneo
$$$ Referéncia ret 8183  Pesokgroids 17 210L | Trolley NEO 210L hare
w % A @ , _"Ji Referéncia Ref. 5210 Peso Kg Poids 25
9. 96w
s
CarrO NEO 24OL | Chariot NEO
240L | Trolley NEO 240L
Referéncia Rref. 5240  PesoKg poids 25
“
L IR N
=
NEO 150L Eé&(i)i NiEf)i 71757 707|_7 7777777777 NEO26OL e
Chariot NEO 150L | Trolley NEO 150L ; ™ Carro NEO 260L | Chariot NEO
ﬂ“ ] '||.I A /7 260L | Trolley NEO 260L
N =TT N
"""""ﬂ”’{’l Referéndia et 5150 resotoroes20 1] ,',ﬂli II -'JI'”," -'I"IJ' -',-'."f"-"a'f'- '], L Referéncia ref. 5260  PesoKg Poids 26
ll "’lﬂi £ (1111 ¥ 1N 1l I Il' | _r."; ,JII---" J 1y |
[ l y I Illl.. .-Illr I"I.. -.'I. | ', o
“" IIJHIIFn::Hfl" ML fﬂ il Ve I L i ® P /T\ @ @
S /f/ i M -
|||||| 4] ] \ .Lllhllfljﬂlrl:"l il."_; ptr L / .,
”IJ! ?:llf"‘ JL { |II ’[ .-'I 300 units.
i Ly | [
Carro NEO SHOPPER 70L
SRR Ca.rro NEO 180" NEOSHEGFERKSS ChariotNEOSHOPPER7OL|Tro||eyNEOSHOPPER7OL|
Chariot NEO 180L | Trolley NEO 180L
Referéncia ref. 5070  PesoKgPpoids 14
Referéncia ret 57180  PesoKgrpoids 23 i nJ
iy >
”]ﬂ l ffh' f 9. 06 .,,..mlrllﬂlﬂﬂ ,1 I11/]] L I i ®2e..®6m
sl 'm Hffff-‘w "/ﬂﬂﬂ” ““““““““““““““““ |l [t ~-eel il M I " I I
|“ll| I"."H L | |‘ ——
it =
il JJ .JH i SO A S (Y AR
|
iy Cesto em arame ¢ Pé em tubo, Capacidades Carro NEO SHOPPER 100L
izt , | Chariot NEO SHOPPER 100L | Trolley NEO SHOPPER 100L
de 20 a 260 litros. Com Porta-Bebés e 5100 s
opcional a partir da dimensao de 110 litres. Referéncia Ref. Peso Kg Poids
Corbeille en fil d'acier et socle en tube. Capacités N
de 70 a 260 litres. Volet I'enfant opti lle a
B AT 2 .. 96
Basket in wire and Chassis in tube. Capacities from
70 to 260 liters. Child seat available starting from L]
the 150 liters model. a32units
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CARROS COMPRAS | CHARIOTS LIBRE SERVICE | SHOPPING TROLLEYS

175L$

Carro para Pessoas com
Mobilidade Reduzida |

Chariot pour personnes a mobilité réduite |
Trolley for disabled people

Referéncia Ref.

654

Cap. L caplL
60

Peso Kg Poids Kg | Weight Kg

13,5

Carro E-Commerce |chariot

E-Commerce | E-Commerce Trolley

Referéncia Ref.

4137

Peso Kg Poids Kg | Weight Kg

32

Carro HYBRID 175L | chariot

HYBRID 175L | Trolley HYBRID 175L

Referéncia ref. 5182  PesoKg poids 19

2Q..96

1020X600X1050 OPTIONAL 125 260

.ﬁﬁﬂ!h
e
392 units

Carro HYBRID 220L |chariot

HYBRID 220L | Trolley HYBRID 220L

Referéncia Ref. 5222 Peso Kg Weight 23

29..96

1160X600X1070 OPTIONAL 125 300

328 units.

GAMA HYBRID | GAMME HYBRID | HYBRID LINE
Cesto em plastico e Pé em tubo.
Capacidades de 175 e 220 litros.

Corbeille en plastique et socle en tube. Capacités de
175et 220 litres.

Basket in plastique and Chassis in tube. Capacities
from 175 to 220 liters.

9. 96

650X780X975 OPTIONAL 125 330

1168

p 692 w» 1253
e .. L9®6

1250X690X1160 680X OPTIONAL 125 NO

CARROS COMPRAS | CHARIOTS LIBRE SERVICE | SHOPPING TROLLEYS

Carro LITTLE | Chariot LITTLE | Trolley LITTLE

amoco  FQFAMNE 13

Referéncia Ref.

Cesto plastico 22L

| Paniers en plastique 22L | Plastic basket 22L

Cesto plastico 28L

| Paniers en plastique 28L | Plastic basket 28L

28L

Cesto plastico 42L

| Paniers en plastique 42L | Plastic basket 42L

CeStO I_ | Paniers en plastique L

| Plastic basket L

42L

e

8118

Peso Kg Poids Kg | Weight Kg

9,1

IR

:

965

533

N

580X435X965 2BASKETS OPTIONAL 75 125

Le®6

1040 units

CARRO LITTLE | CHARIOT LITTLE | LITTLE TROLLEY
Pequeno carro para transporte de 2 cestos

de compras. Facil de manobrar, é ideal para
as compras de proximidade.

Petit chariot pour 2 paniers d’achats. Facile a
manouvrer, est idéal pour faire du shopping de
proximité.

Small trolley to carry 2 plastic baskets. Easy to
maneuver, is ideal for neighborhood shops.

Cores dos Cestos | Paniers couleurs |
Basket colors

Cinzento | gris | grey
Amarelo |jaune | yellow
Vermelho |rouge | red
Branco | blanc | white
Azul | bleu | blue

Laranja | orange | orange

L NN NON NN

Verde | vert | green
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CARROS COMPRAS | CHARIOTS LIBRE SERVICE | SHOPPING TROLLEYS

i
| ‘.E':*fmmt i
‘.'ﬁ.\!i_!qu \
lll't L1

1

Carro BRICO S | Chariot BRICOS |

Trolley BRICO S

Referéncia ref. 8180  PesoKg weight 25

@%A@D#ﬁ

960X630X1050. 125 300 units.

Carro BRICOM | Chariot BRICO M

| Trolley BRICO M

Referéncia ref. 81871  PesoKgweight 26

$9..6m=

1210X630X1050 125 300 units.

CARRO BRICO | CHARIOT BRICO | TROLLEY BRICO
Carro especialmente concebido para lojas
de bricolage e jardinagem.

Chariot spécialement congu pour les magasins de
bricolage et jardinerie.

Trolley specially designed for Handycraft and
Gardening stores.

9. C6mm

990X590X1050 125 352 units.

Referéncia Ref.

8650

Peso Kg Poids Kg | Weight Kg

28

CARROS COMPRAS | CHARIOTS LIBRE SERVICE | SHOPPING TROLLEYS

Carro BRICO L | Chariot BRICO L | Trolley BRICO L

amioco FQFQMNE

Referéncia Ref.

TAMANHO L |taite L | sizeL TAMANHO XL | 7aiLte xt | size xt

Referéncia Ref. Peso Kg Poids | Weight 40 Referéncia Ref. Peso Kg Poids | Weight 43

8151 8152

8182

Peso Kg Poids Kg | Weight Kg

34

w%)\@—ﬁm

1210X750X1050 160 234 units

GAMA CASH & CARRY | GAMME CASH & CARRY |
CASH & CARRY LINE

Carros especifico para o transporte de
cargas pesadas. Plataforma elevada.
Disponivel em 4 tamanhos.

Chariots pour le transport de charges lourdes.
Plate-forme élevée. Disponible en 4 dimensiones.

Specific trolley for the transport of heavy loads.
Raised platform. Available in 4 sizes.

Carro CASH & CARRY |

Chariot Cash & Carry | Trolley Cash & Carry

Tamanho M | TAILLE M | SIZE M

Referéncia Ref.

8150

Peso Kg Poids | Weight 24

. .96

1140X630X1000 950X465 OPTIONAL

I e g g g=m

280 360 units 234 units 234 units 108 units

15



Especialmente indicados para o transporte
manual de mercadorias no Comércio e
Industria, os Rolls representam um valioso
auxilio nas tarefas relacionadas com os
aprovisionamentos. A Farame dispbe de
uma vasta e versatil gama de Rolls com
diferentes dimensoes, capacidades de carga
e sistemas de funcionamento. A grande
modularidade dos nossos produtos permite
sempre encontrar a melhor opc¢éo para

0s nossos clientes. A Farame fabrica ainda
por encomenda modelos especificos dos
clientes, que connosco tém a garantia da
qualidade desejada.

Spécialement recommandé pour le transport
manuel des Marchandises dans la distribuition et
dans I'lndustrie, les Rolls sont une aide précieuse
pour les taches d'approvisionnements. Farame
dispose d'une gamme large et variée de Rolls, avec
des dimensions différentes, capacités de charge et
systémes d'exploitation. La grande modularité des
produits Farame permet de trouver la meilleure
option pour nos clients. Farame fabrique également
pour ses clients des modeéles personnalisés, en leur
assurant la qualité souhaitée.

Specially recommended for manual transportation
of goods in retail and industry, Rolls are a valuable
aid to tasks related supplies. Farame has a wide and
versatile range of Rolls, with different dimensions,
load capacities and operating systems. The

high modularity of Farame products enables to

find the best option for our clients. Farame also
manufactures for its clients their custom models,
assuring them the desired quality.
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ROLLS | ROLLS |ROLLS ROLLS | ROLLS |ROLLS

Referéncia Ref.

Referéncia Ref. Referéncia Ref.
Peso Kg poids | weight Kg
Peso Kg poids | weight Kg Peso Kg poids | weight kg
N
ol 1
E u T T T T T
700 800
%
2PH.L L9 E
Referéncia Ref. Referéncia Ref. Referéncia Ref. — . ~
T N I
N — T I
Rolls com uma estrutura de base em forma {
) ) ) ) ) ) de A permitindo o seu encastramento. s i j
Peso Kg poids | weight Kg Peso Kg Poids | weight kg Peso Kg Poids | weight kg el with am A sssie allowing their mesti =
olls with an orm chassis, allowing tneir nesting.
Rolls avec une forme de base A, permettant leur I
P [] ) =
emboitement. i
A ﬁ ( " ;
5 ) :
$800X1600X1700 '800X1550X1510 OPTIONAL 125 §
=
i
— j===ses=sn=s==z] : s @ A
Gama de Rolls de constru¢do modular 700 | 800 \ 757 | @ 971
disponivel com 1700 ou 1900mm de
altura. Bases com 800x700, 800x1200 ou
800x1600mm. Produto configurdvel com w % A ,/T\ \@ (0 w @@ A/LA v/T\ \@ (a
Base’ Laterais' Traseira’ Prateleira’ Tamp0’ '800X700X1630 800x635x1420 OPTIONAL 1004125 950X760X1880 890x685x1620 OPTIONAL 1004125

Portas ou Meias-Portas.

B = e

171 units 123 units

Rolls de construction modulaire disponibles avec
1700 ou 1900mm de haut. Bases avec 800x700,
800x1200 ou 800x1600mm. Produit configurable
avec Base, Cétés, Panneau arriere, Couverture,
Etagére, Sangles, Porte ou Demi-Portes

Modular Rolls available with 1700 or 1900mm high.
Bases with 800x700, 800x1200 or 800x1600mm.

@ g@ A '/T\ \@ @ Configurable product with Base, Side Panels, Rear w % A @ m e

800X1200X1700  80OX1150X1510 OPTIONAL 125 Panel, Cover, Shelf. Straps Door or 2 Half Doors. 810X680X1815 100-125 230 165 units
4 7 i , .

h
oo

308 units




20 farame.pt

ROLLS | ROLLS |ROLLS

Referéncia Ref.

Peso Kg poids | weight Kg

1713

o>

482 721

QP 96

720X490X1715  620x430x1525 OPTIONAL 125+160

h
oo

136 units

| I B40X760XIB10  825x700x1595 OPTIONAL 125
[ TR__|
oo

240 108 units
A T
f_—"f—j_—ﬂ
=,
==
©
©
i 1 . .
760 — 842

Referéncia Ref.

Peso Kg poids | Weight kg

ROLLS | ROLLS |ROLLS

CATALOGO quqmé 21

Referéncia Ref.

Peso Kg poids | Weight Kg

7 N
i 3 L
== ===
<
N
o — —
. L
L A I ¥ 1
700 800
800X700X1925 @ \OQ 100

342 units.

e .86

790X680X1280  775x615x1065 OPTIONAL 125

480 units.
| M 3
o
m
N~
. 7 ;
[~e]
o
C T o
678 817

Referéncia Ref.

Peso Kg poids | Weight kg



/ / / CONTENTOR DE ARAME CLASSIC
Com uma infinidade de aplicagoes, Avec une infinité d'applications, les Conteneurs With infinity of applications, Containers are CONTENTOR PALLET
os Contentores sao utilizados sont utilisés surtout a des fins logistiques pour le used especially for logistic purposes as storage, ESH$EH$8§ E/\AISIEEBIDT(OLANTE

especialmente para fins logisticos, desde o stockage, le transport ou encore l'exposition des transportation or goods display. Among our CONTENTOR BASKET
armazenamento ao transporte, passando marchandises. Parmi nos produits standard, il standard products it's important to mention the CONTENTOR POST-PALLET STD CONTENEURS | CONTAINERS
. x estimportant de mentionner des Rehauses, des Pallet Converter, the Cage Containers and the
pela exposicao de produtos. De entre os ) Y ., - CONTENTOR LINED
Conteneurs Pliables ou des Conteneurs Gondole. ‘Box or Basket” type Containers. Mostly produced
nossos produtos standard destacam-se os . . o . .
Essentiellement produit en fil, ces conteneurs offrent  with wire, these containers provide excellent
Contentores Porta-Paletes, os Contentores une excellente capacité de charge et robustesse, robustness and load capacities, high functionality,

V{00004 40401004

Rebativeis e os Contentores Gondola. haute fonctionnalité, optimisation de l'espace de optimizations of storage space and visual control
Maioritariamente produzidos em arame, stockage et le contréle visuel des marchandises. of goods.
estes Contentores oferecem uma excelente

robustez e capacidade de carga, elevada
funcionalidade, optimizacdo de espaco e
facil monitorizagdo visual das mercadorias.
|
l 1
i
1
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CONTENTORES | CONTENEURS | CONTAINERS CONTENTORES | CONTENEURS | CONTAINERS
Contentor de Arame CLASSIC Std | conteneur cLassicstd|
Wire contarmer CLASSIC Std Referéncia met. Contentor PALLET Std | conteneur ALLET std | Container PALLET std Referdncia ae
662 602
Peso Kg poids | weight kg Peso Kg Poids | weight Kg
52 33
= == i kil i
Il i
B 5 = N
> m i
S i
i - T - 1 M l][l]
EEEEE%EEEE %—@—@ E‘[ i i
851 1212
1198 LA}* ! 788 J
L JENSS AL

|| Ii 1200X800X1000  1120x750x875 OPTIONAL YES  YES
S AL, 4ED, AER
(40 |} (20
e 380 units. 280 units 280 units 140 units

288 units 184 units 161 units 77 units

CONTENTORES DE ARAME CLASSIC | CONTENEURS
CLASSIC | CLASSIC CONTAINERS

Contentores fabricados em arame,
empilhaveis e rebativeis com duas meias
portas frontais.

Opcionais: Porta Lateral; Tampo.

H Cont bable et pliable, deux demi-
Contentor de Arame CLASSIC Mini |conteneur cLASSIC Mini[Wire — porgnons e o P ovec Gexaem Contentor BASKET Rolant
container CLASSIC Mini En option: Porte latérale, Couvercle, Diviseur. ontentor olante | Conteneur BASKET Rolant | Container BASKET Roll

half-doors in the front.

Stackable and foldable Container, with two ‘
Optional: Side door, Cover, Divider.

|| Ii 630X635X640 ngk \:g NO
9.l ..o peteg
B70X620X680  775x570x565 OPTIONAL YES  YES 189 unlts

‘ v ‘ (40 y ‘ (20 | v o P

590 units 460 units 414units 189 units b
. - FHE
= g e 2
- © ©
L=t 3
g" g g
- E
= |
= g1
' 868 638 610 623
\)

Referéncia Ref. Referéncia Ref.

Peso Kg Poids | Weight kg Peso Kg poids | weight Kg

22,5 22
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CONTENTORES | CONTENEURS | CONTAINERS

Contentor MINI-BOX | Conteneur MINI-BOX | Container MINI-BOX

Referéncia Ref.

Contentor BASKET | Conteneur BASKET | Container BASKET

633

Peso Kg poids | weight kg

21,5

gy el | T,
608 — | s

X PSS T

820X610X840 560x785x660 OPTIONAL 180 units

CONTENTORES BASKET E MINI-BOX
Contentores monobloco, com uma meia
porta frontal nas referéncias 752 e 633.
Todos os Contentores podem ser vendidos
com rodizios.

Conteneurs monoblocs, avec une demi-porte avant
(modeles 752 et 633). Tous les conteneurs peuvent
étre vendus avec des roulettes.

Monobloc containers, with a half-door in the front
(models 752 and 633). All containers can be sold
with wheels.

9.l .96

715X515X630 640x440x500 OPTIONAL 100 OPTIONAL

160

508 708

636

—
—
=

Referéncia Ref.

4029

Peso Kg Poids | Weight kg

11,5

CONTENTORES | CONTENEURS | CONTAINERS

Contentor POST-PALLET Std | Conteneur POST-PALLET Std | Container

POST-PALLET Std

amioco FQFQMNE

Referéncia Ref.

Contentor LINED | Conteneur LINED | Container LINED

4122
Peso Kg Poids | weight Kg
125

S

Q
2 1 [ 1
L 1461 T 1456 i
w % 14@ |$§ \P@ E%
——

72 units

CONTENTOR LINED | CONTENEUR LINED | LINED
CONTAINER

Contentor fabricado em arame, empilhdveis
e rebativeis com uma porta frontal. Interior
forrado com placas de plastico.

Conteneur en fil d'acier, gerbable et pliable, avec
une porte avant. Intérieur tapissé avec des plaques
en plastique.

Stackable and foldable Container, with a front door.
Interior lined with plastic plates.

.. _©is

1200X1000X1170  1105X955X960 OPTIONAL YES YES

234 units.
I H I ’n T T f?
(NN 11T
=ANNNRRREREAYE =S AL
— —
_ "™
[ 1199 g 995
Referéncia Ref.
Peso Kg poids | Weight kg

27



/ / / PALETE METALLIC SQUARE
A Farame disponibiliza Bases para Farame propose Bases pour le stockage et le Farame offers Bases for the storage and transport PALETE METALLIC STD
0 armazenamento e transporte de transport des marchandises, particuliérement of goods, particularly suitable for moving lots BASEROLANTE STD .
; . . . BASE PARA TRANSPORTE DE PAINEIS
adapté pour déplacer beaucoup de produits of pre-packaged products. The choice can be

mercadorias, especialmente indicadas

para a movimentacio de lotes de produtos pré-emballés. Le choix peut étre fait en fonction made depending on the size and load capacity
de la taille et de la capacité de charge exigée, avec demanded, with or without wheels or even fitted
ou sans roulettes, ou méme équipé d’un systéme with a coupling system.

d‘attelage.

SOCLES | PLATFORMS
pré-embalados. A escolha pode ser feita

consoante a dimensao e capacidade de
carga mais adequada, com ou sem rodizios

ou até dotados de sistema de atrelagem. VIl 00L010 4
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BASES | SOCLES | PLATFORMS

Palete METALLIC Sq Uarle |socle METALLIC Square | METALLIC Square Platform

Referéncia Ref.

8015
Peso Kg poids | weight kg
21
I | I | — ] 1 [
986 986
—
—

Palete METALLIC Std |socle METALLIC Std | METALLIC Std Platform

12004800  OPTIONAL

500 units.

BASES | SOCLES | PLATFORMS

Base ROlante Std | Base roulante Std | Std Rolling Platform

amioco FQFQMNE

Referéncia Ref.

BaSe para TranSpOrte de PalnéIS | Base pour transport des panneaux |

Platform for transporting panels

1200 800

I—
I—

Referéncia Ref.

8013

Peso Kg Poids | Weight kg

19

600
Peso Kg poids | Weight Kg
22
=
M 1200 @7\0 800 J
1285
| |

[l BT o]
{ ]

jEm3 A

nnnnnnnnnnnnn

BASE ROLANTE | BASE ROULANTE | ROLLING
PLATFORM

Ideal para o transporte de grandes volumes/
cargas. Opcdo: Sistema de Atrelagem com
Lanca.

Idéal pour transporter des grands volumes /
charges. En option: Systéme d'Attelage.

Ideal for transporting large volumes / loads.
Optional: Coupling system.

— )
il (
Y RV

Referéncia Ref.

2104

Peso Kg poids | Weight kg

28

31



/ / / MESA EXPOSITORA LUSA 1200H
Complementando a sua oferta de En complément de sa gamme de produits pour la Complementing its range of products for logistics, QAEESSTAOEg(OPg)RSErIE(())T\JAI'VLEULS?LiOS%}I—iC

isti 3 logistique, Farame propose des équipements pour Farame offers several display articles, particularl
produtos para logistica, a Farame propde gistiq prop quip p play p ly SISTEMA DE ESTANTERIA MODULAR

equipamentos para exposicio de produtos, I'affichage des produits, en particulier les petits small containers, tables, shelves and stackable
particularmente Contentores de pequena conteneurs, tables, étagéfes et paniers empilal.Jles. baskets. The versatility thhis articles allows an easy EXPOSITION | DISPLAYS
dimensao, Mesas, Estantes e Cestos La polyvalence de ces articles permet une gestion management of space inside the shop, tailored to
L - aisée de l'espace intérieur de la boutique, adaptée a each moment, taking into account the need for
Sob!‘eponlvels. A versatllldaqe destes L. chaque moment, en tenant compte de la nécessité good's promotion or the seasonal nature of some
equipamentos Farame permite uma facil d’une bonne promotion ou le caracteére saisonnier products.
gestdo dos espacgos em loja, adaptada de certains produits. VIl 4

a cada momento e tendo em conta a
necessidade de promocdo ou o caracter
sazonal dos produtos.
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EXPOSITORES | EXPOSITION | DISPLAYS

Mesa Expositora LUSA 1200H | Table LUSA 1200H | Display

Table LUSA 1200H

Referéncia Ref.

Mesa Expositora LUSA 600H | Table LUSA 600H | Display Table LUSA 600H

===¢

1]
—
]
W
I

A\
)

R s

&\

\

s
=
===

v

| S — "
E‘lg -

4240

Peso Kg poids | weight kg

22

874

816,3 1198

ee.L.L96

1200X800X855  1140x740x585 OPTIONAL 75 OPTIONAL

L AL, AED, 4D

544 units 375 units 350 units 154 units

MESA EXPOSITORA LUSA | TABLE LUSA | LUSA
TABLE

Disponivel com as dimensdes de 1200x800
ou 600x800mm. Fundo de altura ajustavel,
Base empilhavel e protec¢ées plasticas no
topo dos painéis.

Opcionais: Rodizios.

Fourni avec des dimensions de 1200x800 ou
600x800mm. Fond de hauteur réglable, Base
gerbable et protections en plastique sur les
panneaux.

En option: Roulettes.

Available with 1200x800 or 600x800mm. Platform
height adjustable, stackable Base and plastic
protections on the top of the panels.

Optional: Wheels.

¢eP.L.. .96

600XB00X85S 540x740x585 OPTIONAL 75 OPTIONAL

L ADD D 45D

1088 units. 750 units 700 units 308 units.

874

'S Ol fe—ui

598 798

Referéncia Rref.

CATALOGO quqmé 35

EXPOSITORES | EXPOSITION | DISPLAYS

Cestos Sobreponl'veis CLASSIC | Corbeilles CLASSIC | Display Baskets CLASSIC

DIMENSOES EM MM

REFERENCIA DIMENSIONS IN MM PESO
CODENR. EXTERNAS INTERNAS WEIGHT
OVERALL USABLE
378 630x647x400 570x635x362 52
643 635x400x330 623x375x318 4,8
725 635x450x250 623x438x238 3
8067 635x400x264 623x375x238 2,7
8107 635x526x364 623x514x318 54
8109 485x400x284 473x375x238 23

Divisérias disponiveis para todos os
modelos de cesto.

Diviseurs disponibles pour tous les modéles de
corbeille.

Dividers available for all basket models.

SISTEMA DE ESTANTERIA MODULAR | SYSTEME
MODULAIRE D’ETAGERES | MODULAR SHELVING
SYSTEM

Sistema composto por uma estrutura
vertical em U e Prateleiras de altura
regulavel colocadas por encaixe.
Possibilidade de ligagdo de véarios médulos.

forme en U, avec Etagéres pour étre monté a la

Systéme avec une structure verticale avec une
hauteur souhaitée. Possibilité de connecter plusieurs

modules.

SIStema d e ESta nte”a MOd u I al’ | systeme Modulaire d'étagéres | System with a vertical structure with a U form, with

; Shelves to be fitted at the desired height. Possibility
Modular Shelving System . ;
to connect several modules side by side.

4241

Peso Kg poids | weight kg

289 .L.LOm

475x320x1255 450x295 OPTIONAL 414 units

¥ iN
s

T

1254

R X

=———u
326 476

Referéncia Ref.

7541

Peso Kg poids | Weight kg

16,5

15,5



PRODUTOS ESPECIFICOS

/ / / ,
CONTENTOR GARRAFAS VINHO R
Ha mais de uma década que a Farame Depuis plus d’une décennie Farame développe For more than a decade Farame develops CONTENTOR VINHOS SPIN

desenvolve contentores especificamente des Conteneurs spécialement pour les bouteilles containers specifically for bottles of wine and MAQUINA DE VOLTEAR e
para garrafas de vinho e champagne. Entre de vin et champagne. Parmi nos solutions, nous champagne. Among our solutions we propose CONTENTOR VINHOS T306
as solucées propostas existem Contentores ;zrop.os‘ons.des Conteneurs Pliants qui permettent containers that allow the oprimizarign ofst(?rage CONTENTOR VINHOS SOLID
Rebativeis que permitem optimizar o l'optimisation du stockage et du transport en and space transport, high levels of zinc coating SUPORTE PARA BARRICAS
d t t " vide, Conteneurs resistants avec protection anti- protection against corrosion our even Containers
espggo € armazenamento € raﬁnspor_ eem corrosion, ou qui permettent de faire tourner sa that allow to vary its position spinning 90° with the INDUSTRIE DES VINS | WINE INDUSTRY
vazio, ?ontentores. com protecgao anti- position de filage 90 °. help of a Whirling Device.
corrosdo extra-resistente ou Contentores V0000004040004

que permitem variar a sua posicao em 90°
com a ajuda de um Volteador.
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INDUSTRIA VITIVINICOLA | INDUSTRIE DES VINS | WINE INDUSTRY INDUSTRIA VITIVINICOLA | INDUSTRIE DES VINS | WINE INDUSTRY
Contentor Garrafas V|nh0 R | Conteneur Bouteilles de vin R . Contentor Garl’afaS SPIN | Conteneur Bouteilles SPIN | Bottles Container SPIN .
| Wine Bottles Container R Referéncia Ref. Referéncia Ref.
8117 4070
Cap. Garrafas Bouteilles | Bottles Peso Kg Poids | weight kg
600 (Bordeaux) 78
Peso Kg poids | weight kg _
| =5 =) = I
60 % L @ =
: = = = :
Ei EE T = I L
g \g 7/ - [ %' 1 V% I
= | L] [l
1174 1108

?‘u 1200 @% s 938 =

“I Ii 1200X940X1020  1115X880X875 zINC 51 YES

N, GPE, GET G ETH
Teee |
280 units. i i i

Contentor Ga rrafaS V| n hO | Conteneur Bouteilles de vin | Wine Bottles Container Méq u | Nna de VOItea I | Machine pour Tourner | Whirling Device

%
v 1200X940X1020 1115X880X875 ZINC an YES
oEi - | ADE, SETW, SEH,
= 11 i
| N @ P . L Qe
] - : 1540X1540X1380  1180x1210x1180  GALVANIZED 10 units
1 L i li=
o *
!‘l i H R
{ T i Bs t j
Ul
: : 2
P“L“ 1199 \&F &, W <
ZN
' , Referéncia Ref. | 1389 # | 1556
4317
Cap. Garrafas Bouteilles | Bottles Referéncia Ref.
600 (Bordeaux) 2096

Peso Kg Poids | weight kg Peso Kg poids | weight Kg

55,5 136
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INDUSTRIA VITIVINICOLA | INDUSTRIE DES VINS | WINE INDUSTRY

Contentor Champagne T306 | Conteneur Bouteilles Champagne T306

| Champagne Bottles Container T306

Referéncia Ref.

IDENTIFICACGAO E RASTREABILIDADE: SUPORTE + RFID
IDENTIFICATION et TRACABILITE: KIT DE POSE + RFID
IDENTIFICATION AND TRACKING: SUPPORT AND RFID

4230

Peso Kg Poids | Weight Kg

57

1034

|

} 1236 \

D

m——ADL AED ASD

306 units 184 units 161 units 77 units

1240X800X1035  1165x760x915

L ois

YES  VES

INDUSTRIA VITIVINICOLA | INDUSTRIE DES VINS | WINE INDUSTRY

CO nte ntO r Cha m pag ne SOLI D | Conteneur Bouteilles Champagne SOLID

| Champagne Bottles Container SOLID

amoco FQFAMNE 41

Referéncia Ref.

Suporte para BarricaS | Base pour les Tonneau du Vin | Casks Supporter

4200
Peso Kg Poids | weight kg
74
T1] N K} j)VA@
B— — ~
1260 \ 795

A Lo

1260x810x1090  1165x750x930 ZINC 51 NO

L

250 units.

I

1480X610X375 2 BARRICAS PAINTED 270 units

(BSS

1 T T T T
_Z

| 1480 | | 610
Referéncia Ref.

4091

Peso Kg Poids | weight Kg

17



Com mais de duas décadas de experiéncia
no desenvolvimento de equipamentos para
o Servico Postal, a Farame orgulha-se de ter
entre os seus clientes muitas das principais
empresas europeias deste sector, como a

La Poste, Die Post, Chronopost, TNT e CTT.
Dando grande atencéo aos factores da
seguranca, ergonomia e funcionalidade,
fazemos o desenvolvimento de produtos
de raiz ou partindo de modelos pré-
concebidos. Seja para a concepcdo e fabrico
de um Roll, Carro ou Expositor, os nossos
clientes sabem que os seus desafios serdo
trabalhados pela Farame até a melhor
solucao.

Avec plus de deux décennies d'expérience dans

le développement d'équipements pour le Service
Postal, Farame est fiére de compter parmi ses
clients bon nombre des meilleures entreprises
européennes de ce secteur, comme La Poste, Die
Post, Chronopost, TNT ou CTT. Accordant une
attention particuliére a la sécurité, l'ergonomie et
la fonctionnalité, nous développons des produits a

la page blanche ou a partir de concepts pré-établis.

Dans la conception et la production d’un Roll,

Chariot ou Présentoire, nos clients savent que leurs
problémes seront travaillées par Farame jusqu’a la
meilleure solution.

With more than two decades of experience in
developing equipment for the Postal service,
Farame is proud to have among its clients many

of the top European companies in this sector, such
as La Poste, Die Post, Chronopost, TNT or CTT.
Giving great attention to safety, ergonomics and
functionality, we develop products from a blank
page or starting from pre-designed concepts. In the
design and production of a Roll, Car or Display, our
clients know that their challenges will be worked by
Farame until the best solution as been achieved.
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SERVICO POSTAL | SERVICE POSTAL | POSTAL SERVICES SERVICO POSTAL | SERVICE POSTAL | POSTAL SERVICES

Referéncia Ref.

Peso Kg Ppoids | Weight kg
Referéncia Ref.

874

1460

T

i m R iR RN AR TR =
O T

| 1215 800

9. ... _8E

1200X800X1540  1080X725X1275 ZINC 160

v e W U

767 524

. 0 6Em

765X525X875 2BOXES ZINC 125 192 units

m—ADD AED ASD

S —— sonits tounis Carros de apoio ao servico interno de
Referéncia Rref. Referéncia Ref. distribuicdo de caixas com correspondéncia.
4 modelos para transportede 2, 3,4 e
—_— 6 caixas. Pega ergonémica, cantos de
n n protec¢do em borracha e sistema de
I I travagem dos rodizios por pedal.

Chariot de appui au service de distribution interne
des paniers plastiques avec correspondance

4 modeéles pour transport de 2, 3, 4 ou 6 paniers.
Poignée ergonomique, coins de protection en

g caoutchouc et systéme de freinage des roulettes par
pédale.

767 524 | Service trolley to help handling of plastic boxes
with mail. 4 models, each carrying 2, 3, 4 or 6 boxes.

% A Y Ergonomic handle, protective rubber corners and
T\H TH-! 2
\® @ w A /T\ @l @ ""“_'E w ,/T\ @ @ T castors braking system per foot pedal.

1065X525X875 3BOXES ZINe 765X525X875 4BOXES 192 units

873

874

il
]

520

1065

W

1060X700X1720  950X610X1505 ZINC 125 60 units,

N |7 =] N
T :
] L = Referéncia Ref.
ol d >§ | B ——
= ®) 5 {
. R ! 5 ]

v
wJ\)\@@*

1120X525X875 6 BOXES ZINC 125 150 units

all

1720

874

1073 668,3

Referéncia Ref.

Peso Kg Poids | Weight kg
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SERVICO POSTAL | SERVICE POSTAL | POSTAL SERVICES SERVICO POSTAL | SERVICE POSTAL | POSTAL SERVICES

Referéncia Ref. Referéncia Ref.

Peso Kg Ppoids | Weight kg Peso Kg Poids | weight kg

ﬁV \
=3
T L,
——
D Llo
TH Siis== = -
= S
==9 11
jlru .
[ I ] —— L
— : v
1248 1055 @ @
757 958

|| |i 955X760X1750  865X700X1450 PAINTED. 100+125

e
350 140 units 129 units 57 units

i)

w A v)\ \j'i ‘@ e
1260X830X2015 16 BASKETS ZINC 125

[ o (H
gHgTl Sy
e

) IEEe
- W

1953

2008

el

1505 1100 1252 830

Referéncia Ref. Referéncia Ref.

Peso Kg Poids | weight kg Peso Kg poids | Weight kg



/

Fazendo uso da capacidade industrial
impar de que dispbe, a Farame produz
Contentores standard e outros produtos de
apoio a logistica e producao para a Industria
Automdvel, tendo entre os seus clientes
alguns dos maiores fabricantes mundiais,
como a PSA, Renault e Nissan. A Farame
desenvolve ainda Contentores Especificos,
recorrendo ao seu Departamento de
Desenvolvimento e Engenharia, sempre em
colaboragdo com os clientes.

/

Faisant usage de ses uniques capacités industrielles,
Farame produit conteneurs standard et d'autres
articles spécifiques pour la production et la
logistique utilisés dans l'industrie automobile.
Compte parmi ses clients quelques-uns des
premiers fabricants mondiaux tels que PSA, Renault
ou Nissan. Farame développe également des
conteneurs spéciaux a l'aide de son Département
Ingénierie et Développement, toujours en
collaboration avec ses clients.

/

Making use of its unique industrial capacities,
Farame produces standard containers and other
specific articles to the production and logistics
used in the automobile industry. Among its clients
are some of the world leading manufacturers such
as PSA, Renault or Nissan. Farame also develops
special containers using its Engineering and
Development Department, always in collaboration
with its costumers.



5
CONTENTOR ECO
CONTENTOR 25975P
CONTENTOR 25975L

CONTENTOR DLPR

CONTENTOR PARA ELEVADORES DO VIDRO 4
CONTENTOR PARA VOLANTES

CONTENTOR PARA RODADURAS

CONTENTOR COM ACRESCENTOS LATERAIS

BASES RODANTE INCLINADA
BASE RODANTE PLANA INDUSTRIE AUTOMOBILE | AUTOMOBILE INDUSTRY

CESTAS

V1000004000404

Ly
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INDUSTRIA AUTOMOVEL | INDUSTRIE AUTOMOBILE | AUTOMOBILE INDUSTRY INDUSTRIA AUTOMOVEL | INDUSTRIE AUTOMOBILE | AUTOMOBILE INDUSTRY
Contentor 001 24 ECO | Conteneur 00124 ECO | Container 00124 ECO Referéncia Ref. Contentor 25975P | Conteneur 25975P | Container 25975P Referéncia Ref
4303 4212
Peso Kg poids | weight kg Peso Kg Poids | weight kg
142 71
ol e — T 8
1600 1150
% % A)‘\‘ /T\ \’® 1200 ‘ 1000
7
== ®®.. L9l
L
Contentor 001 28 ECO | Conteneur 00128 ECO | Container 00128 ECO Contentor 25975'. | Conteneur 25975L | Container 25975L

© o .. L9i

1200X1000X975  1100x900x775 OPTIONAL YES  YES

ed.... i

1600X1150X670 1500X1050X420 'OPTIONAL YES YES
200 units.
128 units F! m| ﬁ HE;;E;z
[} [72) = =L
o ~ 4 o +
imyim 5 = i
E T | - |
iR 18| PR o
T 7 |© TTTT 1T g ol
K, 1) | i Lf 1T
el -~ jiv)
1600 1150 1200 1000
Referéncia Ref. Referéncia Ref.
Peso Kg poids | weight Kg Peso Kg Poids | weight Kg

113 120
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INDUSTRIA AUTOMOVEL | INDUSTRIE AUTOMOBILE | AUTOMOBILE INDUSTRY

Contentor DLPR 13045 | Conteneur DLPR 13045 | Container DLPR 13045

Referéncia Ref.

amoco  FQFAMNE 53

INDUSTRIA AUTOMOVEL | INDUSTRIE AUTOMOBILE | AUTOMOBILE INDUSTRY

Contentor para Elevadores do Vidro |conteneur pour les ascenseurs

de verre | Window Elevator Container

Referéncia Ref.

4300

Peso Kg poids | weight kg

Contentor DLPR 13049 | Conteneur DLPR 13049 | Container DLPR 13049

282

i

o

~
Ex S

o~
LS — ! —
| 2232 | 1592
D D AL \@

2235X1590X2070  2125X1465X1875 OPTIONAL YES YES

s

56 units

® P L.~

2235X1590X1180  2125X1465X985

E
e

64 units

‘o i

OPTIONAL YES VES

N
N
w
N

1592

Referéncia Ref.

4302

Peso Kg poids | weight Kg

189

Conte ntor pa ra VOIa ntes | Conteneur pour les volants de direction | Steering

wheel Container

4128
Peso Kg Poids | weight kg
110

1200

@ ... L 9ig=

1200X1000X755 24 UNITS PAINTED YES YES 218 units

@ ... L9

1205X805X970 40UNITS PAINTED. YES YES 272 units

970

M=

(s]

Referéncia Ref.

4178

Peso Kg Poids | weight Kg

127
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INDUSTRIA AUTOMOVEL | INDUSTRIE AUTOMOBILE | AUTOMOBILE INDUSTRY INDUSTRIA AUTOMOVEL | INDUSTRIE AUTOMOBILE | AUTOMOBILE INDUSTRY
Contentor para ROdaduraS | Conteneur pour Rodaduras | Rodaduras Base ROdante |nC|inada MFM 0394 | Base Roulant incliné MFM 0394 |
Container Referéncia Ref Inclined Rolling Platform MFM 0394 Referéncia Ref
5033 4111
Peso Kg poids | weight kg Peso Kg Poids | Weight Kg
81 172
S | il =
1530 1155
% %JﬂJ LA

1207 800
e 9. Lo 2996
L
Conteﬂtor Com AcrescentOS LateraIS | Conteneur avec ajouts de Base ROdante Plana MFM 7273 | Base Roulant MFM 7273 | Plain Rolling
coté | Side additions Container ase Rode

| | 2035X1280X370 1180X1720 PAINTED. 200

Q.. Oig—

PAINTED YES  NO

1072

() 9 @J%ﬁgﬁ

I I |

1592
Referéncia Ref. Referéncia Ref.
4722 4173

Peso Kg poids | Weight kg Peso Kg poids | weight Kg

390 175
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INDUSTRIA AUTOMOVEL | INDUSTRIE AUTOMOBILE | AUTOMOBILE INDUSTRY

Cesta pa ra Ble|aS |Paniers pour bielles | Rods Basket

Referéncia Ref.

4102

Peso Kg poids | Weight kg

1,5

sssss

CeSta diversaS | Paniers | Baskets

Cesta para Fresa Madre |ranier

pour Fraise Madre | Basket for Fresa Madre

Referéncia Ref.

4116

VVVVV

Cesta para Afeitadores | ranier pour

Afeitadores | Basket for Afeitadores

Referéncia Ref.

sssssssssssssss

Cesta para Achaflanadores |panier

pour Achaflanadores | Basket for Achaflanadores

Referéncia Ref.

4119

. ;
I
331251%243 2ne YES  NO




ACABAMENTOS DE ZINCAGEM CORES STANDARD PARA PINTURA PICTOGRAMAS

FINITIONS ZINC | ZINC FINISHING | COULEURS | COLOURS | PICTOGRAMMES | PICTOGRAMS
RAL
PASS\VACAO AZUL WHITE &88 Kg PESO/TARA | POIDS | WEIGHT
PASSIVAGAO AZUL + SELANTE 1023 TRAFFIC YELLOW % CAPACIDADE DE CARGA | CHARGE | MAXIMUM LOAD
PASSIVACAO AMARELA 2008 BRIGHT RED ORANGE A DIMENSQOES EXTERIORES | DIMENSIONS EXTERIEURES | EXTERIOR DIVENSIONS
88646681688
PASSIVAGAO AMARELA + SELANTE 5015 SKY BLUE

DIMENSQOES INTERIORES | DIMENSIONS INTERIEURES | INTERNAL DIMENSIONS

888xB88x888

PASSIVAGAO VERDE OLIVE 5021 WATER BLUE

ﬁ TIPO DE ACABAMENTO | PROTECTION DE SUPERFICIE | SURFACE FINISHING

OPTIONAL

5022 NIGHT BLUE )
RODIZIOS | ROULLETES | CASTORS
888

1001 BEUJE
ENCASTRAMENTO | EMBOITEMENT | NESTING

888

PASSIVAGAO VERDE OLIVE + SELANTE

9005 JET BLACK ~]
si % EMPILHAMENTO | Gersac | stackasLe | REBATIMENTO | RepLIABLE | FOLDABLE

[

7011 IRON GREY
QUANTIDADE EM TIR | QUANTITE PAR CAMION | QUANTITY PERTRUCK

888 units.

6029 MINT GREEN
QUANTIDADE EM CONTENTOR “40HC
QUANTITE DANS CONTENEUR “40HC | QUANTITY IN “40HC CONTAINER
888 units
6018 YELLOW GREEN
QUANTIDADE EM CONTENTOR “40
QUANTITE DANS CONTENEUR“40 | QUANTITY IN “40 CONTAINER
888 units.
4005 BLUE LILAC
20 QUANTIDADE EM CONTENTOR “20

QUANTITE DANS CONTENEUR“20 | QUANTITY IN “20 CONTAINER
888 units

3005 WINE RED

3020 TRAFFIC RED

VERNISH
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